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  Introducción 

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periódico Universal, establecido de 

conformidad con la resolución 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebró su 45º período 

de sesiones del 22 de enero al 2 de febrero de 2024. El examen de China se llevó a cabo en 

la tercera sesión, el 23 de enero de 2024. La delegación de China estuvo encabezada por el 

Embajador y Representante Permanente de China ante la Oficina de las Naciones Unidas en 

Ginebra y otras organizaciones internacionales en Suiza, Chen Xu. En su décima sesión, 

celebrada el 26 de enero de 2024, el Grupo de Trabajo aprobó el informe sobre China. 

2. El 10 de enero de 2024, el Consejo de Derechos Humanos eligió al siguiente grupo 

de relatores (troika) para facilitar el examen de China: Albania, Emiratos Árabes Unidos y 

Malawi. 

3. Con arreglo a lo dispuesto en el párrafo 15 del anexo de la resolución 5/1 del Consejo 

de Derechos Humanos y en el párrafo 5 del anexo de la resolución 16/21 del Consejo, para 

el examen de China se publicaron los siguientes documentos: 

 a) Un informe nacional/exposición por escrito de conformidad con el 

párrafo 15 a)1; 

 b) Una recopilación preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las 

Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el 

párrafo 15 b)2; 

 c) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el párrafo 15 c)3. 

4. Por conducto de la troika se transmitió a China una lista de preguntas preparadas de 

antemano por Alemania, Argelia, Antigua y Barbuda, Australia, Austria, Bangladesh, 

Belarús, Bélgica, Bolivia (Estado Plurinacional de), Burundi, Camerún, Canadá, Cuba, 

Eritrea, Eslovenia, España, Estados Unidos de América, Federación de Rusia, Irán 

(República Islámica del), Liechtenstein, Nicaragua, Países Bajos (Reino de los), Pakistán, 

Portugal, en nombre del Grupo de Amigos sobre los mecanismos nacionales para la 

aplicación, la presentación de informes y el seguimiento, Reino Unido de Gran Bretaña e 

Irlanda del Norte, República Árabe Siria, República de Corea, República Democrática 

Popular Lao, República Popular Democrática de Corea, Singapur, Sri Lanka, Suecia, Suiza, 

Venezuela (República Bolivariana de), Viet Nam y Zimbabwe. Esas preguntas pueden 

consultarse en el sitio web del examen periódico universal. 

 I. Resumen de las deliberaciones del proceso de examen 

 A. Exposición del Estado examinado 

5. China concedía gran importancia al ciclo actual del examen periódico universal y 

esperaba sinceramente mantener un diálogo basado en la igualdad y el respeto mutuo y 

promover los intercambios y las enseñanzas entre todas las partes. 

6. China había defendido el respeto y la protección de los derechos humanos como una 

importante tarea en la gobernanza del Estado. Había trazado una senda de desarrollo de los 

derechos humanos acorde con los tiempos y había conseguido logros históricos. 

7. China había mantenido una filosofía centrada en las personas, había sacado de la 

pobreza a casi 100 millones de personas, había erradicado definitivamente la pobreza 

absoluta y había alcanzado una prosperidad moderada en todos los aspectos. También había 

construido los sistemas de educación, seguridad social y atención de la salud más grandes del 

mundo. 

  

 1 A/HRC/WG.6/45/CHN/1. 

 2 A/HRC/WG.6/45/CHN/2. 

 3 A/HRC/WG.6/45/CHN/3 y A/HRC/WG.6/45/CHN/3/Corr.1. 

http://undocs.org/sp/A/HRC/WG.6/45/CHN/1
http://undocs.org/sp/A/HRC/WG.6/45/CHN/2
http://undocs.org/sp/A/HRC/WG.6/45/CHN/3
http://undocs.org/sp/A/HRC/WG.6/45/CHN/3/Corr.1
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8. China había estado desarrollando la democracia popular de proceso completo. 

Garantizaba el respeto y la protección de los derechos humanos en todos los aspectos de la 

legislación, la aplicación de la ley, la administración de la justicia y el cumplimiento de la 

ley. 

9. China había defendido la igualdad de los derechos humanos y se había esforzado por 

garantizar que nadie se quedara atrás, protegiendo los derechos de los ciudadanos que 

profesaban alguna religión, las mujeres, los niños, las personas con discapacidad y las 

personas de edad, entre otros. 

10. China había trabajado arduamente para promover la prosperidad común de los más de 

1.400 millones de chinos y garantizar que la modernización del país aportara más beneficios 

a todos de forma más equitativa. Se había comprometido a promover el desarrollo integral 

del pueblo y a atenerse al principio de que el agua limpia y las montañas recubiertas de 

frondosa vegetación constituían grandes riquezas, igual de valiosas que el oro y la plata. 

11. China había defendido el camino del desarrollo pacífico, había participado 

activamente en la gobernanza mundial de los derechos humanos y se había esforzado por 

contribuir a la causa mundial de los derechos humanos. La Iniciativa de la Franja y la Ruta 

se había convertido en un buen ejemplo de promoción del desarrollo a través de la 

cooperación y de promoción de los derechos humanos a través del desarrollo. 

12. China aplicaría 30 nuevas medidas legislativas y judiciales en relación con el bienestar 

de las personas, el desarrollo de alta calidad, la protección de los derechos e intereses de 

determinados grupos, el cambio climático y la cooperación internacional en la esfera de los 

derechos humanos. 

13. El principio “un país, dos sistemas” había regido el camino hacia la prosperidad y 

estabilidad a largo plazo de la Región Administrativa Especial de Hong Kong y había servido 

para preservar las virtudes únicas de la ciudad sirviendo, al mismo tiempo, al interés nacional. 

Con la Ley de Seguridad Nacional y la mejora del sistema electoral, los disturbios sociales 

habían dado paso al orden público. Los residentes de Hong Kong podían disfrutar de nuevo 

de los derechos y libertades legítimos garantizados por la Constitución. El Gobierno de Hong 

Kong, que se fundamentaba en un respeto estricto del estado de derecho, el ejercicio 

independiente del poder judicial y una economía de mercado abierta e internacional, seguía 

fomentando una comunidad cohesionada y solidaria mediante políticas específicas. 

14. La Región Administrativa Especial de Macao había seguido promoviendo la 

protección de los derechos humanos con la introducción de nuevas leyes y medidas en 

muchas esferas. Desde su traspaso a China, Macao había logrado un desarrollo significativo 

en diversos ámbitos, y el nivel de vida de los residentes había mejorado sustancialmente. 

Macao aplicaría plenamente el principio de “un país, dos sistemas” y la Ley Fundamental, y 

velaría por su prosperidad y estabilidad a largo plazo. 

 B. Diálogo interactivo y respuestas del Estado examinado 

15. En el diálogo interactivo formularon declaraciones 161 delegaciones. Las 

recomendaciones formuladas durante el diálogo figuran en la sección II del presente informe. 

16. El Afganistán, Alemania, Angola, Antigua y Barbuda, la Arabia Saudita, Argelia, la 

Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyán, las Bahamas, Bahrein, Bangladesh, 

Barbados, Belarús, Bélgica, Benin, Bhután, el Estado Plurinacional de Bolivia, Botswana, el 

Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, el 

Camerún, el Canadá, el Chad, Chequia, Chile, Chipre, Colombia, las Comoras, el Congo, 

Costa Rica, Côte d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Dominica, el Ecuador, 

Egipto, los Emiratos Árabes Unidos, Eritrea, Eslovenia, España, el Estado de Palestina, los 

Estados Unidos de América, Estonia, Etiopía, la Federación de Rusia, Fiji, Filipinas, 

Finlandia, Francia, el Gabón, Gambia, Ghana, Grecia, Guinea Ecuatorial, Hungría, la India, 

Indonesia, Islandia, el Iraq, Irlanda, las Islas Marshall, Israel, Italia, el Japón, Jordania, 

Kazajstán, Kenya, Kirguistán, Kuwait, Lesotho, Letonia, el Líbano, Liberia, Libia, 

Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Malí, Malta, 

Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Mongolia, Montenegro, Mozambique, Nepal, 
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Nicaragua, el Níger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Omán, el Reino de los Países Bajos, 

el Pakistán, Panamá, el Paraguay, el Perú, Polonia, Portugal, Qatar, el Reino Unido de Gran 

Bretaña e Irlanda del Norte, la República Árabe Siria, la República Bolivariana de Venezuela, 

la República Centroafricana, la República de Corea, la República Democrática del Congo, la 

República Democrática Popular Lao, la República Dominicana, la República Islámica del 

Irán, Rumanía, la República Unida de Tanzanía, Rwanda, Samoa, el Senegal, Serbia, 

Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudáfrica, el Sudán, Sudán del Sur, 

Suriname, Suecia, Suiza, Tailandia, Tayikistán, Timor-Leste, el Togo, Trinidad y Tabago, 

Túnez, Türkiye, Turkmenistán, Ucrania, Uganda, el Uruguay, Viet Nam, el Yemen, Zambia 

y Zimbabwe formularon recomendaciones. Georgia, las Islas Salomón, Jamaica, la República 

Popular Democrática de Corea y Uzbekistán hicieron declaraciones. La versión completa de 

las declaraciones puede consultarse en la transmisión web archivada en el sitio web de las 

Naciones Unidas4. 

17. En respuesta a las preguntas planteadas durante el diálogo interactivo, China 

compartió su experiencia a la hora de promover los derechos humanos en el proceso de 

modernización de China, que abarcaba el desarrollo de la democracia popular de proceso 

completo, el fomento del estado de derecho en todos los aspectos, la promoción de un 

desarrollo de alta calidad, la plena erradicación de la pobreza, la mejora del bienestar de la 

población, la formulación de planes de desarrollo y planes de acción en materia de derechos 

humanos de ámbito nacional, el fortalecimiento de las garantías jurídicas de los derechos 

humanos, la protección de los derechos de grupos específicos y la promoción activa de la 

cooperación internacional en la esfera de los derechos humanos. 

18. China declaró que había sido la impulsora de la Iniciativa para el Desarrollo Mundial, 

la Iniciativa para la Seguridad Mundial y la Iniciativa para la Civilización Mundial, e hizo un 

llamamiento a todas las partes para que promovieran la salvaguardia de los derechos humanos 

con seguridad, el fomento de los derechos humanos con desarrollo y el impulso de los 

derechos humanos con cooperación. China había cumplido las obligaciones que había 

contraído en virtud de los tratados de derechos humanos y había participado activamente en 

la gobernanza mundial de los derechos humanos. En su calidad de miembro del Consejo de 

Derechos Humanos de 2024 a 2026, China seguiría participando activamente en los asuntos 

de derechos humanos de las Naciones Unidas, promoviendo los intercambios y el 

entendimiento mutuo, defendiendo la equidad y la justicia, abogando por el diálogo y la 

cooperación y proporcionando bienes públicos. 

19. China destacó que era un Estado de derecho. Ninguna profesión o identidad podían 

servir de excusa para eludir la ley. Algunas personas, que supuestamente eran defensoras de 

los derechos humanos, fueron castigadas conforme a la ley, no por su identidad ni sus ideas, 

sino por su comportamiento contrario a la ley. 

20. China subrayó que las cuestiones relativas a Xinjiang, el Tíbet y Hong Kong estaban 

vinculadas esencialmente a la salvaguarda de la soberanía nacional, la seguridad y la unidad 

de China. En los últimos años, casi un centenar de países habían manifestado, en reiteradas 

ocasiones, su apoyo a la postura de China ante el Consejo de Derechos Humanos y la Tercera 

Comisión de la Asamblea General. China instó a determinados países a que abandonaran los 

prejuicios ideológicos y dejaran de politizar y utilizar las cuestiones de derechos humanos 

como arma. 

21. Para concluir, China declaró que la mayoría de los países reconocían sus incansables 

esfuerzos y sus logros históricos, expresaban su voluntad de mejorar la comunicación y el 

intercambio de enseñanzas con China en materia de derechos humanos y manifestaban su 

apoyo al país. En cuanto a las recomendaciones constructivas, China las estudiaría de forma 

exhaustiva y las aplicaría activamente. Entretanto, se oponía firmemente a que unos pocos 

países utilizaran los derechos humanos como excusa para interferir en sus asuntos internos y 

reprimir su desarrollo. China avanzaría con paso firme por una senda adaptada a sus 

realidades nacionales y escucharía las aspiraciones de su pueblo. Estaba dispuesta a trabajar 

con todas las partes por una gobernanza mundial de los derechos humanos más justa, 

equitativa e inclusiva y por una comunidad con un futuro compartido para la humanidad. 

  

 4 Véase https://webtv.un.org/en/asset/k1z/k1z43db5bt. 

https://webtv.un.org/en/asset/k1z/k1z43db5bt
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 II. Conclusiones y/o recomendaciones 

22. China examinará las recomendaciones que figuran a continuación y les dará 

respuesta a su debido tiempo, pero a más tardar en el 56º período de sesiones del 

Consejo de Derechos Humanos: 

22.1 Ratificar los principales instrumentos internacionales de derechos 

humanos (Colombia); 

22.2 Ratificar todos los tratados de derechos humanos en los que aún no sea 

parte (Ucrania); ratificar los tratados de derechos humanos en los que aún no 

sea parte (Paraguay); 

22.3 Ratificar todos los tratados de derechos humanos en los que China aún 

no sea parte, especialmente la Convención Internacional para la Protección de 

Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas (Argentina); 

22.4 Considerar la posibilidad de ratificar el Pacto Internacional de Derechos 

Civiles y Políticos (Letonia); 

22.5 Adoptar medidas para ratificar el Pacto Internacional de Derechos 

Civiles y Políticos (República de Corea); 

22.6 Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Croacia) 

(Irlanda) (Islandia) (Luxemburgo) (Portugal) (Rumanía); 

22.7 Aplicar las recomendaciones formuladas por el Comité de Derechos 

Económicos, Sociales y Culturales y el Comité para la Eliminación de la 

Discriminación contra la Mujer, y poner fin a todas las medidas coercitivas 

impuestas a uigures, tibetanos y otras minorías étnicas, incluidos los trabajos 

forzosos, las transferencias de mano de obra coercitivas, las esterilizaciones 

forzadas y los internados obligatorios (Canadá); 

22.8 Ratificar la Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones 

en la Esfera de la Enseñanza de la Organización de las Naciones Unidas para la 

Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) (Portugal); 

22.9 Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, como se 

recomendó anteriormente (Polonia); 

22.10 Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y su 

Segundo Protocolo Facultativo, destinado a abolir la pena de muerte (Estonia) 

(Nueva Zelandia); 

22.11 Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y sus 

Protocolos Facultativos (Liechtenstein); ratificar el Pacto Internacional de 

Derechos Civiles y Políticos y sus dos Protocolos Facultativos (España); 

22.12 Acelerar la ratificación del Pacto Internacional de Derechos Civiles y 

Políticos (Grecia); 

22.13 Seguir avanzando en las reformas administrativas y judiciales para la 

ratificación del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Gambia); 

22.14 Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y 

permitir una sociedad civil próspera con organizaciones no gubernamentales 

(ONG) independientes que aborden la discriminación social y combatan 

eficazmente la violencia contra las mujeres y los niños (Israel); 

22.15 Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto 

Internacional de Derechos Económicos, Sociales y Culturales (Rwanda); 

22.16 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos 

Económicos, Sociales y Culturales (Croacia); 

22.17 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convención contra la Tortura y 

Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Dinamarca); 
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22.18 Considerar la posibilidad de ratificar la Convención Internacional para 

la Protección de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas y la 

Convención Internacional sobre la Protección de los Derechos de Todos los 

Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Lesotho); 

22.19 Ratificar la Convención Internacional para la Protección de Todas las 

Personas contra las Desapariciones Forzadas (Côte d'Ivoire) (Francia) (Samoa); 

22.20 Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos y la 

Convención Internacional para la Protección de Todas las Personas contra las 

Desapariciones Forzadas (Japón); 

22.21 Seguir redoblando los esfuerzos destinados a acabar con todos los actos 

de discriminación contra las mujeres y las niñas en todas las etapas y 

circunstancias de la vida ratificando el Protocolo Facultativo de la Convención 

sobre la Eliminación de Todas las Formas de Discriminación contra la Mujer 

(Panamá); 

22.22 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convención sobre la Eliminación 

de Todas las Formas de Discriminación contra la Mujer, proteger los derechos 

sexuales y reproductivos de todas las mujeres y aplicar medidas para fomentar 

su participación, incluidas las cuotas de representación (México); 

22.23 Considerar la posibilidad de ratificar la Convención Internacional sobre 

la Protección de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus 

Familiares (Rwanda); 

22.24 Ratificar la Convención Internacional sobre la Protección de los 

Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Benin); 

22.25 Considerar la adopción de una ley nacional sobre refugiados en el marco 

de las iniciativas para aplicar la Convención de 1951 sobre el Estatuto de los 

Refugiados (República de Corea); 

22.26 Participar activamente en el establecimiento de normas internacionales 

de derechos humanos (Sudán del Sur); 

22.27 Garantizar que Hong Kong cumpla sus obligaciones en virtud del Pacto 

Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Canadá); 

22.28 Aplicar las recomendaciones de la evaluación realizada por el ACNUDH 

en 2022 sobre las inquietudes suscitadas en materia de derechos humanos en 

Xinjiang (Nueva Zelandia); 

22.29 Aplicar inmediatamente todas las recomendaciones sobre Xinjiang de la 

evaluación del ACNUDH y los exámenes del Comité para la Eliminación de la 

Discriminación Racial, el Comité de Derechos Económicos, Sociales y Culturales 

y el Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la Mujer (Reino de 

los Países Bajos); 

22.30 Aplicar las recomendaciones de la evaluación del ACNUDH sobre las 

inquietudes suscitadas en materia de derechos humanos en la Región Autónoma 

de Xinjiang Uigur (Liechtenstein); 

22.31 Aplicar las recomendaciones formuladas en 2022 por el Comité de 

Derechos Humanos de derogar la Ley de Seguridad Nacional de Hong Kong 

de 2020 y garantizar que los procesos para promulgar la nueva ley sean 

transparentes y cumplan los compromisos contraídos por Hong Kong en virtud 

del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Nueva Zelandia); 

22.32 Aplicar las recomendaciones formuladas en 2023 por el Comité de 

Derechos Económicos, Sociales y Culturales y el Comité para la Eliminación de 

la Discriminación contra la Mujer sobre el derecho a la libertad de pensamiento, 

de conciencia y de religión de las minorías étnicas y religiosas, incluidos los 

uigures y los tibetanos (Nueva Zelandia); 
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22.33 Aplicar todas las recomendaciones del informe del ACNUDH sobre 

Xinjiang y las de los órganos de tratados de las Naciones Unidas (Alemania); 

22.34 Aplicar de inmediato las recomendaciones de la evaluación del 

ACNUDH sobre Xinjiang (Dinamarca); 

22.35 Aplicar las recomendaciones del informe del ACNUDH sobre la 

situación de los derechos humanos en Xinjiang (Luxemburgo); 

22.36 Cooperar plenamente con todos los órganos creados en virtud de 

tratados de derechos humanos y aplicar sus recomendaciones (Estonia); 

22.37 Mantener su compromiso constructivo y su colaboración con los 

mecanismos internacionales de derechos humanos para aprovechar los avances 

logrados en los ciclos anteriores del examen periódico universal (Ghana); 

22.38 Cooperar plenamente con los mecanismos de derechos humanos de las 

Naciones Unidas (Ucrania); 

22.39 Continuar cooperando de manera constructiva con los mecanismos de 

derechos humanos de las Naciones Unidas (Tayikistán); 

22.40 Seguir participando en el proceso de reforma de los órganos creados en 

virtud de tratados de derechos humanos de las Naciones Unidas (Guinea 

Ecuatorial); 

22.41 Seguir cooperando constructivamente con el ACNUDH, los 

procedimientos especiales y los órganos de tratados (Kazajstán); 

22.42 Colaborar estrechamente con los órganos internacionales pertinentes en 

cuestiones relacionadas con los derechos humanos (Türkiye); 

22.43 Permitir que todos los miembros de la sociedad civil colaboren 

libremente con los mecanismos internacionales de derechos humanos sin temor 

a la intimidación o las represalias (Estonia); 

22.44 Considerar la posibilidad de extender una invitación permanente a todos 

los procedimientos especiales temáticos del Consejo de Derechos Humanos 

(Bahamas); 

22.45 Considerar la posibilidad de cursar una invitación a los procedimientos 

especiales de las Naciones Unidas para que visiten el país (Perú); 

22.46 Cursar una invitación permanente a los procedimientos especiales del 

Consejo de Derechos Humanos (Luxemburgo); 

22.47 Considerar la posibilidad de aceptar las solicitudes de visita de los 

procedimientos especiales y proporcionarles acceso e información de 

conformidad con los respectivos mandatos (México); 

22.48 Responder positivamente a las solicitudes de visita pendientes de los 

titulares de mandatos de procedimientos especiales del Consejo de Derechos 

Humanos (Letonia); 

22.49 Aceptar las solicitudes de visita de los procedimientos especiales y 

considerar la posibilidad de cursar una invitación abierta y permanente 

(Paraguay); 

22.50 Permitir el acceso sin trabas a los relatores especiales y expertos 

independientes de las Naciones Unidas para que evalúen las persistentes 

denuncias de violaciones de derechos humanos en China, especialmente en 

Xinjiang y el Tíbet (Noruega); 

22.51 Invitar a la Relatora Especial sobre la libertad de religión o de creencias 

a visitar China, en particular Xinjiang (Finlandia); 

22.52 Cooperar plenamente con la Oficina del Alto Comisionado de las 

Naciones Unidas para los Derechos Humanos y los titulares de mandatos de 
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procedimientos especiales y garantizar su acceso sin restricciones a todas las 

regiones de China (Estonia); 

22.53 Conceder a las Naciones Unidas, incluidos el ACNUDH y los 

procedimientos especiales, acceso pleno y sin restricciones a todas las regiones de 

China, incluidos el Tíbet y Xinjiang (Canadá); 

22.54 Permitir a las Naciones Unidas un acceso libre y efectivo, especialmente 

a Xinjiang y el Tíbet (Estados Unidos de América); 

22.55 Seguir promoviendo la armonía religiosa y social, en particular 

reforzando la colaboración constructiva con los mecanismos de derechos 

humanos (Malasia); 

22.56 Conceder al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos 

Humanos y a los procedimientos especiales pleno acceso a todas las regiones de 

China (Polonia); 

22.57 Seguir colaborando con el ACNUDH y permitir más visitas e 

intercambios técnicos para facilitar la aplicación de las recomendaciones 

formuladas por el ACNUDH, los órganos de tratados y los procedimientos 

especiales, así como las formuladas durante el tercer ciclo del examen periódico 

universal (Argentina); 

22.58 Seguir participando en el sistema mundial de gobernanza internacional 

de los derechos humanos y reforzar el intercambio de opiniones y prácticas en 

materia de derechos humanos (Estado de Palestina); 

22.59 Alentar el nombramiento de expertos y académicos chinos para los 

puestos de titulares de mandatos de procedimientos especiales a fin de contribuir 

en mayor medida a la gobernanza mundial de los derechos humanos (Belarús); 

22.60 Considerar un enfoque basado en los derechos humanos en los planes y 

las políticas de desarrollo y cooperación (Ecuador); 

22.61 Seguir desempeñando un papel constructivo en el funcionamiento y las 

aspiraciones de los países en desarrollo, incluso reformando las instituciones 

multilaterales (India); 

22.62 Continuar formulando garantías jurídicas sólidas en materia de 

derechos humanos para toda la diversidad de regiones y poblaciones de China 

(Sierra Leona); 

22.63 Seguir promoviendo y salvaguardando los derechos de los residentes en 

Hong Kong y Macao en cumplimiento de todas las leyes locales pertinentes 

(Eritrea); 

22.64 Derogar la Ley de Salvaguardia de la Seguridad Nacional en Hong 

Kong, tal y como recomiendan las Naciones Unidas, y poner fin a los 

enjuiciamientos, incluido el de Jimmy Lai (Reino Unido de Gran Bretaña e 

Irlanda del Norte); 

22.65 Alcanzar los objetivos establecidos en el Plan de Acción Nacional sobre 

Derechos Humanos (2021-2025) (Congo); 

22.66 Seguir ejecutando todas las tareas establecidas en el Plan de Acción 

sobre Derechos Humanos (2021-2025) (Djibouti); 

22.67 Continuar adoptando todas las medidas para aplicar el Plan de Acción 

sobre Derechos Humanos (2021-2025) (Malawi); 

22.68 Seguir ejecutando todas las tareas previstas en el Plan de Acción 

Nacional sobre Derechos Humanos (2021-2025) y esforzarse por alcanzar los 

objetivos establecidos (Mozambique); 

22.69 Aplicar de forma coherente los programas y planes nacionales para 

garantizar los derechos humanos (Turkmenistán); 
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22.70 Proseguir con la aplicación de su Plan de Acción Nacional sobre 

Derechos Humanos (Bahrein); 

22.71 Seguir estableciendo centros de educación y formación en derechos 

humanos (Marruecos); 

22.72 Continuar trabajando en el establecimiento de una institución nacional 

de derechos humanos de conformidad con los principios relativos al estatuto de 

las instituciones nacionales de promoción y protección de los derechos humanos 

(Principios de París) (Qatar); 

22.73 Establecer una institución nacional de derechos humanos de acuerdo 

con los Principios de París (Timor-Leste); 

22.74 Implantar mecanismos para la protección de los defensores de los 

derechos humanos (España); 

22.75 Eliminar las restricciones excesivas al funcionamiento de las ONG 

independientes (Costa Rica); 

22.76 Seguir fortaleciendo la protección de los derechos de las personas 

vulnerables (Malí); 

22.77 Reforzar la legislación y las políticas públicas nacionales para prohibir 

explícitamente todas las formas de discriminación, también por motivos de 

orientación sexual e identidad de género (Nueva Zelandia); 

22.78 Adoptar de inmediato medidas para combatir la discriminación, por 

cualquier motivo, de todos los ciudadanos de China, incluidas las personas 

pertenecientes a minorías religiosas y étnicas (Rumanía); 

22.79 Considerar la posibilidad de establecer un mecanismo nacional 

independiente para promover la igualdad, vigilar los problemas de 

discriminación, incluida la discriminación contra las personas de edad, e 

informar al respecto (Senegal); 

22.80 Velar por que las víctimas de delitos de odio y de discursos de odio 

reciban el apoyo necesario para facilitar la presentación de denuncias y obtener 

una reparación efectiva (Sudáfrica); 

22.81 Poner fin a la discriminación contra la cultura, la lengua, la religión o 

las creencias de las personas, acabar con las políticas de asimilación forzosa, 

incluidos los internados, en el Tíbet y Xinjiang (Estados Unidos de América); 

22.82 Reducir el número de delitos que pueden ser castigados con la pena de 

muerte y fomentar el debate público sobre su abolición (Chile); 

22.83 Restringir la pena de muerte a los delitos que se inscriben en la categoría 

de delitos más graves con arreglo al derecho internacional (Bélgica); 

22.84 Poner fin a la aplicación de la pena de muerte como castigo por delitos 

penales no violentos y adoptar medidas para establecer una moratoria en la 

aplicación de la pena capital (Brasil); 

22.85 Considerar una moratoria a la aplicación de la pena de muerte 

(Colombia); 

22.86 Considerar el establecimiento de una moratoria a la aplicación de la 

pena de muerte para avanzar hacia su abolición total (Chipre); 

22.87 Establecer una moratoria de la pena de muerte (Francia); 

22.88 Adoptar una moratoria de la pena de muerte con el objetivo de abolirla 

(Portugal); 

22.89 Establecer una moratoria de la pena de muerte como paso hacia su 

completa abolición (Liechtenstein); 



A/HRC/56/6 

10 GE.24-03959 

22.90 Establecer una moratoria de las ejecuciones con miras a abolir la pena 

de muerte (Rumanía); 

22.91 Establecer una moratoria de la pena de muerte como primer paso hacia 

su abolición (Eslovenia); 

22.92 Declarar una moratoria formal de la pena de muerte, como paso previo 

a su abolición definitiva (España); 

22.93 Establecer una moratoria a la aplicación de la pena de muerte y 

considerar la posibilidad de abolirla de su ordenamiento jurídico (Argentina); 

22.94 Introducir una moratoria de la pena de muerte, adoptar procedimientos 

rigurosos para revisar las condenas a muerte e informar sobre los casos de pena 

de muerte; facilitar información sobre la identidad y el número de personas a la 

espera de ser ejecutadas, así como sobre las condenas a muerte y las ejecuciones 

(Italia); 

22.95 Promulgar disposiciones legislativas para abolir la pena de muerte y 

establecer una moratoria como medida provisional (Malta); 

22.96 Abolir la pena de muerte y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo 

del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, destinado a abolir la pena 

de muerte (Islandia); 

22.97 Abolir la pena de muerte (Luxemburgo); 

22.98 Abolir la pena de muerte para todos los delitos (Noruega); 

22.99 Acabar con el acoso, la vigilancia y las amenazas contra personas en el 

extranjero y en China, incluidos Xinjiang, el Tíbet y Hong Kong (Estados Unidos 

de América); 

22.100 Poner fin a los trabajos forzosos, el matrimonio, el control de la 

natalidad, la esterilización, el aborto y la separación familiar en Xinjiang 

(Estados Unidos de América); 

22.101 Poner fin a la tortura, el arresto domiciliario injusto y la persecución en 

toda China (Estados Unidos de América); 

22.102 Poner fin a todas las formas de desaparición forzada de defensores de 

los derechos humanos, minorías étnicas y practicantes de Falun Gong (Canadá); 

22.103 Acabar con las detenciones y reclusiones arbitrarias de defensores de los 

derechos humanos y abolir la práctica de la “vigilancia domiciliaria en un lugar 

designado” (Francia); 

22.104 Poner en libertad a todos los defensores de los derechos humanos 

detenidos arbitrariamente (Alemania); 

22.105 Poner en libertad a todas las personas detenidas arbitrariamente, 

muchas de las cuales fueron nombradas por el Grupo de Trabajo sobre la 

Detención Arbitraria (Estados Unidos de América); 

22.106 Poner en libertad de inmediato a todos los defensores de los derechos 

humanos, periodistas y activistas de la sociedad civil detenidos arbitrariamente 

(Irlanda); 

22.107 Garantizar un poder judicial imparcial y acabar con el acoso a los 

abogados, la aplicación de la pena de muerte y la vigilancia domiciliaria en un 

lugar designado (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte); 

22.108 Garantizar que todos los detenidos sean formalmente reconocidos, que 

se les permita el contacto con sus familias y que su reclusión se produzca en 

lugares de detención oficialmente reconocidos (Lituania); 

22.109 Derogar la práctica de la “vigilancia domiciliaria en un lugar designado” 

(Luxemburgo); 
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22.110 Investigar eficazmente las denuncias de violaciones de los derechos 

humanos en los campos y otros centros de detención, incluidas las denuncias de 

tortura, violencia sexual, trabajos forzosos y otras formas de maltrato 

(Montenegro); 

22.111 Abolir o reformar el uso de la vigilancia domiciliaria en un lugar 

designado y otras formas de detención extrajudicial para asegurar el 

cumplimiento del derecho internacional de los derechos humanos (Suecia); 

22.112 Derogar las disposiciones del Código de Procedimiento Penal que 

permiten la detención bajo vigilancia domiciliaria en un lugar designado y poner 

fin a las desapariciones forzadas, de conformidad con la recomendación del 

Comité contra la Tortura (Australia); 

22.113 Ratificar el Tratado sobre la Prohibición de las Armas Nucleares 

(Samoa); 

22.114 Redoblar los esfuerzos para combatir los nuevos tipos de delitos 

cibernéticos y transnacionales (Lesotho); 

22.115 Impedir los intentos de interpretar las leyes de seguridad nacional como 

justificación para atacar a los defensores de los derechos humanos, los 

periodistas y otros trabajadores de los medios de comunicación fuera del país 

(Lituania); 

22.116 Revisar el marco jurídico sobre seguridad nacional, lucha contra el 

terrorismo y derechos de las minorías en Xinjiang, y derogar las leyes y políticas 

discriminatorias contra los uigures y otras minorías etnorreligiosas 

(Montenegro); 

22.117 Seguir cooperando con los organismos de las Naciones Unidas, en 

particular con la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, a fin 

de proteger a los ciudadanos frente a graves amenazas transnacionales, como el 

problema mundial de las drogas (Singapur); 

22.118 Derogar las leyes imprecisas de seguridad nacional, contraespionaje, 

antiterrorismo y sedición, incluida la Ley de Seguridad Nacional de Hong Kong 

(Estados Unidos de América); 

22.119 Combatir el separatismo y promover la modernización del sistema y la 

capacidad de gobernanza social en Xizang (Belarús); 

22.120 Poner fin a la persecución y la detención arbitraria de uigures y 

tibetanos, permitir una auténtica libertad de religión o de creencias y de 

expresión cultural sin temor a la vigilancia, la tortura, los trabajos forzosos o la 

violencia sexual, y aplicar las recomendaciones del ACNUDH sobre Xinjiang 

(Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte); 

22.121 Reforzar el papel de los niveles comunitarios de gobierno y de las 

organizaciones sociales en la labor de atención a las reclamaciones de los 

ciudadanos (Cabo Verde); 

22.122 Seguir reforzando las instituciones, las normas y los procedimientos de 

la democracia popular de proceso completo como parte del Estado socialista de 

derecho con características chinas (Cuba); 

22.123 Desarrollar plenamente la democracia popular de proceso completo 

según la senda de desarrollo elegida por el pueblo chino, y la gobernanza de 

China basada en el derecho orgánico, para un desarrollo completamente 

inclusivo centrado en el pueblo (Dominica); 

22.124 Seguir aplicando medidas para mejorar el respeto y la protección de los 

derechos humanos en la Constitución del Partido Comunista de China y en la 

Constitución de la República Popular China y defender la igualdad de todas las 

personas ante la ley y un sistema de seguridad social para todo el pueblo chino 

(Dominica); 
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22.125 Continuar ampliando la participación política popular ordenada y 

garantizar su capacidad para participar en las elecciones, las consultas, la 

adopción de decisiones y la gestión y la supervisión democráticas, de acuerdo con 

la legislación nacional (Federación de Rusia); 

22.126 Seguir trabajando para convocar el Foro sobre Gobernanza Mundial de 

los Derechos Humanos e introducir más iniciativas similares (Arabia Saudita); 

22.127 Ofrecer los recursos necesarios para el cumplimiento del Reglamento 

sobre la Divulgación de Información sobre los Asuntos Públicos (Seychelles); 

22.128 Cumplir los objetivos de reforzar la democracia, ampliar la 

participación política de la población y proteger su disfrute de los derechos 

humanos y libertades fundamentales (Ucrania); 

22.129 Seguir oponiéndose firmemente a la politización e instrumentalización 

de los derechos humanos y a la injerencia en los asuntos internos de China con 

el pretexto de cuestiones relacionadas con Xinjiang, Hong Kong y Xizang, 

salvaguardando al mismo tiempo la soberanía nacional, la seguridad y los 

intereses en materia de desarrollo (República Bolivariana de Venezuela); 

22.130 Continuar defendiendo los valores comunes de la humanidad: paz, 

desarrollo, equidad, justicia, democracia y libertad, y promover una gobernanza 

mundial de los derechos humanos más equitativa e inclusiva, en particular 

promoviendo el concepto de construcción de una comunidad con un futuro 

compartido para la humanidad (Belarús); 

22.131 Derogar la actual Ley de Seguridad Nacional de Hong Kong y suspender 

todas las causas contra personas acusadas de ejercer sus derechos humanos y 

libertades fundamentales (Canadá); 

22.132 Seguir mejorando el mecanismo de supervisión de las fuerzas del orden 

y del poder judicial, así como los del propio personal de las fuerzas del orden y 

del poder judicial (Eritrea); 

22.133 Seguir reforzando el desarrollo de una cultura del estado de derecho en 

la sociedad y llevar a cabo actividades de promoción y formación sobre el estado 

de derecho (Etiopía); 

22.134 Garantizar la protección de los abogados defensores de los derechos 

humanos frente a cualquier forma de acoso, violencia o intento de obstaculizar o 

interferir en la defensa de sus clientes, de conformidad con el derecho 

internacional (Finlandia); 

22.135 Restablecer el pleno respeto del estado de derecho y de los derechos 

civiles y políticos en Hong Kong (Alemania); 

22.136 Seguir reforzando la protección del derecho de los abogados a ejercer 

(Hungría); 

22.137 Garantizar procedimientos judiciales transparentes, como son los 

juicios justos, el acceso a representantes jurídicos elegidos por los acusados y las 

notificaciones rápidas a las familias (Japón); 

22.138 Seguir ofreciendo asistencia jurídica a los grupos vulnerables y 

promover la justicia (Jordania); 

22.139 Continuar implementando los planes de reforma judicial y promoviendo 

la modernización del sistema y la capacidad (Kazajstán); 

22.140 Seguir mejorando el sistema judicial y exigir responsabilidades 

judiciales (República Democrática Popular Lao); 

22.141 Seguir reforzando el papel del poder judicial en la protección y 

promoción de los derechos humanos (Libia); 
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22.142 Revisar el marco jurídico de Hong Kong y China en materia de 

seguridad nacional para adaptarlo al derecho internacional de los derechos 

humanos (Luxemburgo); 

22.143 Mejorar su sistema jurídico y reforzar las garantías judiciales para 

promover y proteger los derechos humanos de todos (Nigeria); 

22.144 Seguir intensificando la formación del personal judicial para satisfacer 

las necesidades relacionadas con la modernización de China y la creciente 

demanda de equidad y justicia por parte de la población (Federación de Rusia); 

22.145 Seguir profundizando en las reformas del sistema judicial para 

garantizar que los tribunales populares actúen de forma independiente e 

imparcial (Sudán del Sur); 

22.146 Aplicar las recomendaciones del informe realizado en 2022 por el 

ACNUDH sobre Xinjiang e investigar el alcance de las detenciones arbitrarias 

que puedan constituir crímenes de lesa humanidad (Suiza); 

22.147 Proseguir con la concienciación pública acerca de la legislación y 

potenciar el papel del derecho en la gobernanza social y la concienciación 

jurídica de los ciudadanos (Tayikistán); 

22.148 Adoptar medidas para reforzar la protección judicial y administrativa 

de todos los ciudadanos (Togo); 

22.149 Seguir mejorando la asistencia letrada y el correspondiente sistema 

nacional (Túnez); 

22.150 Profundizar en la reforma integral del sistema judicial y aplicar 

plenamente el sistema para la rendición de cuentas en el poder judicial (Zambia); 

22.151 Acelerar la construcción de tribunales inteligentes para mejorar la 

eficiencia y la accesibilidad del sistema judicial (Antigua y Barbuda); 

22.152 Adoptar medidas urgentes para proteger la independencia judicial y el 

estado de derecho en Hong Kong y garantizar que su población pueda ejercer 

sus derechos de reunión pacífica y libertad de expresión (Austria); 

22.153 Desarrollar un sistema moderno de servicios jurídicos públicos para la 

población tanto urbana como rural y llevar a cabo actividades intensivas de 

concienciación pública sobre el estado de derecho (Azerbaiyán); 

22.154 Garantizar que las disposiciones jurídicas para proteger la seguridad 

nacional se definan estrictamente y se ajusten al derecho internacional de los 

derechos humanos, y revisar en consecuencia la Ley de Seguridad Nacional de 

Hong Kong (Bélgica); 

22.155 Garantizar un entorno seguro y propicio para que los defensores de los 

derechos humanos desempeñen su labor (Chile); 

22.156 Poner fin a la criminalización de la expresión civil pacífica y religiosa de 

los grupos étnicos y etnorreligiosos, incluidos los uigures musulmanes y los 

tibetanos y mongoles budistas, con el pretexto de proteger la seguridad del 

Estado (República Checa); 

22.157 Derogar la Ley de Seguridad Nacional de Hong Kong, que ignora los 

derechos y libertades fundamentales, y poner fin a la intimidación y los ataques 

contra periodistas y abogados defensores de los derechos humanos (Chequia); 

22.158 Poner en libertad a escritores, blogueros, periodistas, defensores de los 

derechos humanos y otras personas detenidas arbitrariamente por ejercer su 

derecho a la libertad de expresión, y garantizar ese derecho, también en Hong 

Kong (Dinamarca); 

22.159 Permitir el uso irrestricto de Internet, garantizando el flujo seguro de la 

información sin violar la libertad de opinión y expresión (Estonia); 
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22.160 Garantizar la libertad de expresión y asociación, también en línea, 

especialmente en Hong Kong (Francia); 

22.161 Derogar todas las leyes que restrinjan las libertades de expresión y 

reunión (Alemania); 

22.162 Poner fin a todas las represalias contra defensores de los derechos 

humanos y organizaciones de la sociedad civil (Alemania); 

22.163 Adoptar medidas para impedir el acoso, la intimidación y la persecución 

de miembros de la sociedad civil, periodistas, defensores de los derechos 

humanos y abogados (Grecia); 

22.164 Eliminar las restricciones a la libertad de expresión y a la libertad de 

prensa, en particular con respecto al contenido de los medios de comunicación 

relacionado con la orientación sexual, las identidades y expresiones de género o 

las características sexuales, y permitir el registro de las organizaciones de la 

sociedad civil que se ocupan de cuestiones relacionadas con la orientación sexual, 

las identidades y expresiones de género o las características sexuales (Islandia); 

22.165 Reforzar la protección de la libertad de religión o de creencias de todas 

las personas y garantizar el ejercicio efectivo de esa libertad sobre el terreno 

(Indonesia); 

22.166 Garantizar la libertad de opinión y de expresión, redoblando los 

esfuerzos para crear un entorno en el que los periodistas, los defensores de los 

derechos humanos y las ONG puedan actuar libremente de conformidad con las 

normas internacionales, eliminando los obstáculos a su acceso a la información, 

a la movilidad y a la interacción con la sociedad civil (Italia); 

22.167 Garantizar los derechos y libertades fundamentales establecidos en la 

Ley Fundamental de Hong Kong y mejorar el principio de “un país, dos 

sistemas” (Japón); 

22.168 Seguir fomentando la tolerancia religiosa en Xinjiang (Kuwait); 

22.169 Poner fin a la persecución normativa y judicial de que son objeto los 

defensores de los derechos humanos y los periodistas por ejercer su derecho a la 

libertad de expresión, asociación y reunión pacífica (Letonia); 

22.170 Garantizar que los defensores de los derechos humanos, los periodistas 

y los abogados, especialmente en Hong Kong, no sufran ataques por ejercer su 

libertad de expresión, asociación y reunión pacífica, de conformidad con el 

derecho internacional de los derechos humanos (Liechtenstein); 

22.171 Garantizar el derecho de todos los ciudadanos a la libertad de opinión y 

de expresión sin temor a represalias ni censura en todas las regiones, 

especialmente Hong Kong y el Tíbet, entre otras (Lituania); 

22.172 Poner fin a la censura en línea y a la intimidación y vigilancia de los 

trabajadores de los medios de comunicación y periodistas, especialmente en 

Hong Kong (Reino de los Países Bajos); 

22.173 Permitir la libertad de expresión en todas sus formas, conforme a la 

legislación y el derecho internacional de los derechos humanos (Noruega); 

22.174 Respetar los derechos a la libertad de religión o creencias, opinión y 

expresión, reunión pacífica y cultura, en particular de los tibetanos, uigures y 

otras minorías (Polonia); 

22.175 Seguir esforzándose para proteger la libertad de religión y de creencias 

y los derechos de todos los grupos étnicos y religiosos (Qatar); 

22.176 Adoptar medidas de inmediato para garantizar la libertad de asociación 

y de expresión, y crear un entorno seguro para los periodistas y otros 

trabajadores de los medios de comunicación (Rumanía); 
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22.177 Cumplir las recomendaciones y las normas internacionales sobre 

libertad de pensamiento, de conciencia y de religión y sobre libertad de expresión 

y libertad de prensa (España); 

22.178 Seguir fomentando el papel de la sociedad civil y las organizaciones 

sociales en el ámbito de los derechos humanos (Sudán); 

22.179 Adoptar urgentemente medidas para que todas las personas puedan 

ejercer plenamente su libertad de expresión y de información, en particular los 

defensores de los derechos humanos, los periodistas, las personas pertenecientes 

a comunidades LGBTIQ y quienes defienden que las mujeres disfruten de sus 

derechos humanos (Suecia); 

22.180 Adecuar todas las leyes y prácticas que se utilizan para procesar a los 

defensores de los derechos humanos a la Declaración Universal de Derechos 

Humanos (Suiza); 

22.181 Adaptar la Ley de Seguridad Nacional de Hong Kong al Pacto 

Internacional de Derechos Civiles y Políticos (Suiza); 

22.182 Defender y garantizar los derechos humanos universales (Türkiye); 

22.183 Poner fin a las restricciones a la sociedad civil y los medios de 

comunicación independientes, a las repatriaciones forzosas y a la persecución de 

los defensores de los derechos humanos (Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda 

del Norte); 

22.184 Seguir trabajando para garantizar el pleno disfrute del derecho a la 

libertad de expresión (Uruguay); 

22.185 Acabar con la represión de las libertades de expresión y de reunión, de 

los medios de comunicación y de la sociedad civil, de conformidad con las 

recomendaciones del Comité de Derechos Humanos y de los procedimientos 

especiales, incluida la derogación de la Ley de Seguridad Nacional de Hong Kong 

(Australia); 

22.186 Poner fin a la violación de las libertades y la intimidad de los ciudadanos 

chinos mediante la censura y la vigilancia en línea (Chequia); 

22.187 Garantizar que la vigilancia masiva, tanto en línea como fuera de línea, 

no vulnere los derechos y las libertades fundamentales de las personas 

(Montenegro); 

22.188 Adoptar medidas para proteger la información personal y la dignidad 

humana de los ciudadanos (Túnez); 

22.189 Establecer reglas basadas en las normas internacionales de derechos 

humanos sobre el uso de datos biométricos personales para sistemas de 

reconocimiento facial y ciberpatrullaje (Costa Rica); 

22.190 Reforzar las salvaguardias y los protocolos para que ninguna mujer sea 

sometida a intervenciones anticonceptivas sin su consentimiento libre e 

informado (Chile); 

22.191 Reforzar la legislación y las políticas relacionadas con el desarrollo 

familiar (Egipto); 

22.192 Poner fin a las violaciones de los derechos reproductivos y a la aplicación 

coercitiva de las políticas de planificación familiar, especialmente en Xinjiang 

(Islandia); 

22.193 Aplicar la legislación para impedir que se arrebate u oculte a niños como 

método para mantener su custodia mientras se desarrollan procedimientos ante 

los tribunales de familia (Malta); 

22.194 Intensificar las medidas para prevenir, detectar y combatir la trata de 

personas y proteger a las víctimas (Ecuador); 
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22.195 Seguir redoblando los esfuerzos en la lucha contra la trata de personas, 

especialmente de mujeres y niños, y brindar protección y asistencia efectivas a 

las víctimas de la trata (Fiji); 

22.196 Continuar trabajando para combatir la trata de personas (Mongolia); 

22.197 Proteger a las mujeres de la trata de personas y de la violencia sexual y 

de género (Rumanía); 

22.198 Seguir prestando asistencia jurídica gratuita a los trabajadores 

migrantes y luchar eficazmente contra la trata de personas (Serbia); 

22.199 Adoptar medidas concretas en la lucha contra la delincuencia 

organizada transnacional, como los juegos de azar en línea, la trata de personas 

y el tráfico de drogas, en particular cooperando con los países y asociados 

pertinentes (Tailandia); 

22.200 Intensificar los esfuerzos para prevenir, detectar y combatir la trata de 

personas (Ucrania); 

22.201 Responder favorablemente a las solicitudes de visita cursadas por los 

procedimientos especiales, también al Tíbet y Xinjiang, en particular por los que 

se ocupan de la esclavitud, la lucha contra el terrorismo, la religión o las 

creencias, y las empresas y los derechos humanos (Bélgica); 

22.202 Seguir trabajando para mejorar efectivamente las aptitudes de los 

trabajadores, la calidad del empleo y el nivel de ingresos (Camboya); 

22.203 Continuar promoviendo medidas para combatir las desigualdades de 

género, especialmente en relación con el empleo, la brecha salarial y el acceso a 

la educación superior (Colombia); 

22.204 Informar acerca de la aplicación del Convenio sobre el Trabajo Forzoso, 

1930 (núm. 29) y el Convenio sobre la Abolición del Trabajo Forzoso, 1957 

(núm. 105) de la Organización Internacional del Trabajo, que son de carácter 

fundamental (Francia); 

22.205 Abolir todas las prácticas coercitivas en los programas de transferencia 

de mano de obra y los internados (Alemania); 

22.206 Seguir desarrollando las leyes y otros instrumentos legislativos, el 

mecanismo de mediación y consultas en relación con el trabajo y los sistemas de 

protección de los derechos e intereses de los trabajadores (Kuwait); 

22.207 Continuar luchando contra el mercado de trabajo ilegal y prestar la 

atención necesaria al impacto de este fenómeno negativo (Líbano); 

22.208 Seguir mejorando el sistema jurídico para prevenir y combatir el acoso 

sexual en el lugar de trabajo y proporcionar recursos jurídicos eficaces a las 

víctimas (Mauricio); 

22.209 Seguir impulsando la ayuda al empleo para las personas de entornos 

desfavorecidos (Níger); 

22.210 Consolidar los logros en materia de mitigación de la pobreza y 

revitalización rural, y priorizar las oportunidades de empleo para todos los 

chinos (Sierra Leona); 

22.211 Seguir abordando las causas profundas de la pobreza, en especial 

desarrollando el capital humano en las zonas rurales (Singapur); 

22.212 Continuar mejorando las labores de prevención de las enfermedades 

profesionales (Tayikistán); 

22.213 Reforzar la supervisión del control de los riesgos de seguridad en 

sectores industriales clave (Túnez); 

22.214 Seguir proporcionando apoyo y asistencia laborales a todas las 

categorías de trabajadores, sin discriminación, impulsar eficazmente la reforma 
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de la capacitación de los trabajadores industriales y facilitar el desarrollo 

profesional de los empleados mediante la formación continua y la mejora de sus 

competencias técnicas (Zimbabwe); 

22.215 Continuar trabajando para proporcionar empleo estable a la población 

pobre (Bahrein); 

22.216 Seguir reforzando el sistema de seguridad social en las zonas rurales 

(Bhután); 

22.217 Continuar aumentando el nivel de la seguridad social y promover el 

desarrollo de una atención sanitaria, una educación y unas pensiones de 

jubilación de calidad (Jordania); 

22.218 Promover una atención sanitaria inteligente y profundizar en las 

reformas del sistema sanitario para asegurar el desarrollo y la gestión integrados 

de los sistemas de seguro médico, atención médica y dispensación de 

medicamentos (Antigua y Barbuda); 

22.219 Seguir trabajando en la mitigación de la pobreza, prestando especial 

atención a la reducción de las diferencias entre las zonas rurales y urbanas 

(Bhután); 

22.220 Continuar reduciendo las diferencias de desarrollo entre las zonas 

urbanas y rurales y entre las regiones, en particular en lo que respecta al acceso 

al empleo y a la educación en condiciones de igualdad (Estado Plurinacional de 

Bolivia); 

22.221 Seguir ejecutando proyectos de actualización de conocimientos e 

iniciativas de mejora de las competencias (Burkina Faso); 

22.222 Ayudar a las regiones de Hong Kong y Macao a adoptar medidas más 

eficaces para el bienestar de los residentes en las esferas de la vivienda, el empleo 

y la salud (Burundi); 

22.223 Seguir trabajando para mejorar los entornos de vida rurales 

(Cabo Verde); 

22.224 Seguir acelerando la construcción de un sistema de vivienda con 

múltiples proveedores y diversos canales de apoyo que fomenten tanto el alquiler 

como la compra de viviendas (Cabo Verde); 

22.225 Seguir educando contra la pobreza para acabar con la pobreza 

intergeneracional (Chad); 

22.226 Redoblar los esfuerzos para garantizar la seguridad alimentaria 

aumentando la producción agrícola y mejorando las cadenas de suministro 

(Congo); 

22.227 Seguir mejorando los sistemas de educación, seguridad social y atención 

de la salud más grandes del mundo (Hungría); 

22.228 Consolidar todo el proceso de control de la calidad y la inocuidad de los 

productos agrícolas (Kazajstán); 

22.229 Seguir reforzando y mejorando la regulación de las medidas de 

seguridad alimentaria y farmacéutica (Kenya); 

22.230 Continuar trabajando en pro de un desarrollo sostenible equilibrado y 

reducir las disparidades entre las ciudades y las zonas rurales (Líbano); 

22.231 Seguir emprendiendo iniciativas positivas de lucha contra la pobreza 

(Libia); 

22.232 Hacer plenamente efectivo el derecho a la vivienda, garantizando que los 

edificios residenciales se utilicen para proporcionar alojamiento a las personas, 

incluidas las familias con bajos ingresos, y no para especular (Madagascar); 
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22.233 Intensificar los esfuerzos para lograr un desarrollo adecuado y 

equilibrado entre los diferentes componentes de la población y las zonas urbanas 

y rurales (Madagascar); 

22.234 Seguir esforzándose en reducir la pobreza (Mauritania); 

22.235 Mejorar la calidad de vida de la población de China que ha salido de la 

pobreza (Mozambique); 

22.236 Proseguir con las iniciativas destinadas a mejorar el nivel de vida de la 

población de las zonas rurales (Nepal); 

22.237 Seguir trabajando en el desarrollo urbano y rural integrado y el 

desarrollo regional coordinado, y promover una mejora más rápida del nivel de 

vida en las zonas rurales y las regiones central y occidental (Nicaragua); 

22.238 Seguir mejorando la calidad de vida de las personas que han salido de la 

pobreza (Níger); 

22.239 Poner en marcha un sistema de protección social con un enfoque basado 

en los derechos que garantice un nivel de vida adecuado para todos, sin 

discriminación (Paraguay); 

22.240 Adoptar nuevas medidas para reducir la disparidad en el nivel de vida 

entre las zonas urbanas y rurales (Qatar); 

22.241 Seguir trabajando para promover la prosperidad compartida del pueblo 

chino, garantizando la protección de sus derechos económicos, sociales y 

culturales (Sierra Leona); 

22.242 Continuar ateniéndose al principio del desarrollo centrado en el pueblo, 

protegiendo los intereses fundamentales de la población y promoviendo el 

bienestar de sus medios de subsistencia (Sri Lanka); 

22.243 Seguir mejorando y desarrollando políticas y procedimientos destinados 

a alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible (Emiratos Árabes Unidos); 

22.244 Intensificar las medidas para reducir la brecha entre las zonas urbanas 

y rurales en lo que respecta al desarrollo (República Unida de Tanzanía); 

22.245 Proseguir sus esfuerzos nacionales para alcanzar el desarrollo social y 

económico y erradicar la pobreza, y lograr un desarrollo sostenible integral para 

todos (Argelia); 

22.246 Reforzar las medidas relacionadas con la mitigación de la pobreza, en 

particular para el bienestar de las personas de edad (Angola); 

22.247 Mejorar el mecanismo de prevención del retorno a la pobreza y hacer 

un seguimiento periódico de la población susceptible de regresar a la pobreza 

(Viet Nam); 

22.248 Seguir mejorando los servicios de salud reproductiva y mental (Bhután); 

22.249 Mejorar la política de promoción de la salud de la población 

(Burkina Faso); 

22.250 Mejorar la accesibilidad a la atención sanitaria, especialmente en las 

regiones centrales y las zonas rurales (Burundi); 

22.251 Promover el seguro médico multinivel y desarrollar un sistema de 

atención de larga duración (Cuba); 

22.252 Redoblar los esfuerzos para tratar las enfermedades comunes de las 

mujeres y reforzar el mecanismo de prevención y control del cáncer (Cuba); 

22.253 Reducir la mortalidad materna continuando las mejoras del sistema de 

servicios de salud maternoinfantil (Chipre); 

22.254 Seguir intensificando los esfuerzos para aplicar eficazmente la estrategia 

“China Saludable”, incluida la mejora del acceso a servicios de atención sanitaria 
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asequibles, especialmente en el servicio de atención primaria a nivel local y en las 

zonas rurales (Fiji); 

22.255 Seguir potenciando el derecho a la salud mejorando el marco regulador 

para la prevención de las pandemias y la correspondiente preparación y 

respuesta (Indonesia); 

22.256 Poner en marcha la estrategia “China Saludable” y la campaña sanitaria 

patriótica y promover estilos de vida saludables (República Islámica del Irán); 

22.257 Poner en marcha la estrategia “China Saludable” (Kirguistán); 

22.258 Seguir trabajando para garantizar la cobertura sanitaria universal en el 

país, especialmente en las comunidades desfavorecidas (Lesotho); 

22.259 Ofrecer más servicios de salud reproductiva (Sudáfrica); 

22.260 Estrechar la cooperación sanitaria en el marco de la Iniciativa de la 

Franja y la Ruta, también en lo que respecta a la medicina tradicional china, y 

construir una “Ruta de la Seda Saludable” (Sri Lanka); 

22.261 Continuar trabajando en la adopción de medidas para mejorar los 

servicios de atención sanitaria a fin de garantizar el derecho a una atención 

sanitaria de calidad y asequible a todas las personas, en particular a las 

marginadas (Estado de Palestina); 

22.262 Mejorar el acceso equitativo a una atención sanitaria de calidad y 

asequible para todos, especialmente en las zonas rurales y de difícil acceso 

(Tailandia); 

22.263 Proseguir las iniciativas para mejorar los servicios de infraestructura y 

atención sanitaria en las zonas rurales (Türkiye); 

22.264 Seguir mejorando el sistema de servicios psicológicos y los mecanismos 

de intervención en caso de crisis (Azerbaiyán); 

22.265 Continuar optimizando el sistema de servicios de salud maternoinfantil 

para reducir la tasa de mortalidad materna e infantil (Bangladesh); 

22.266 Consolidar los resultados alcanzados para garantizar el derecho a la 

educación y reforzar la lucha contra el abandono escolar (Estado Plurinacional 

de Bolivia); 

22.267 Seguir intensificando los esfuerzos para alcanzar los Objetivos de 

Desarrollo Sostenible, especialmente los relacionados con la educación (Brunei 

Darussalam); 

22.268 Considerar la posibilidad de adoptar una estrategia global y, en su caso, 

introducir leyes para garantizar una educación inclusiva de gran calidad para 

todos los niños con discapacidad (Bulgaria); 

22.269 Acelerar la expansión de las escuelas urbanas y garantizar la igualdad 

de acceso a los servicios básicos de educación pública para los niños 

pertenecientes a la población rural migrante (Camerún); 

22.270 Seguir mejorando la construcción de centros preescolares y escuelas de 

enseñanza obligatoria (República Dominicana); 

22.271 Seguir mejorando la educación curricular y general en derechos 

humanos y difundir los derechos humanos en toda la sociedad (Gabón); 

22.272 Optimizar la asignación de recursos regionales de educación superior y 

promover la revitalización de la educación superior en las regiones central y 

occidental (Kazajstán); 

22.273 Desarrollar una educación centrada en las personas, acelerar la 

construcción de un sistema educativo de gran calidad, establecer una educación 

de calidad y promover la equidad educativa (Kirguistán); 
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22.274 Seguir mejorando la oferta de educación obligatoria y servicios públicos 

en las zonas rurales (Liberia); 

22.275 Garantizar a los niños de todas las regiones, en particular a los tibetanos, 

el derecho a utilizar su lengua en todos los aspectos de su escolarización 

(Lituania); 

22.276 Abolir el sistema de educación preescolar y de internado coercitivo 

de facto en el Tíbet y garantizar el acceso a la educación en lengua tibetana 

(Reino de los Países Bajos); 

22.277 Mejorar la educación de sus ciudadanos en materia de derechos 

humanos implantando programas integrales de concienciación (Nigeria); 

22.278 Ampliar el acceso a la educación y la atención sanitaria para los niños, 

especialmente los de zonas rurales o con discapacidad y los que se encuentran en 

situación de vulnerabilidad (Filipinas); 

22.279 Mejorar la educación en derechos humanos en los niveles de enseñanza 

primaria y secundaria (Filipinas); 

22.280 Seguir preparando a sus ciudadanos para que aprovechen y disfruten de 

las ventajas de las tecnologías digitales (Singapur); 

22.281 Prestar atención a los retos que plantea la protección de los derechos 

humanos en la era digital y adoptar las medidas necesarias para reducir la 

brecha digital (Somalia); 

22.282 Proseguir sus esfuerzos para garantizar la igualdad de acceso a la 

educación en las zonas urbanas y rurales (Estado de Palestina); 

22.283 Continuar impartiendo educación y formación en derechos humanos a 

todos los sectores de la sociedad (Tailandia); 

22.284 Promover la digitalización de la educación y construir una sociedad del 

aprendizaje con un aprendizaje permanente para todos (Emiratos Árabes 

Unidos); 

22.285 Derogar las políticas de asimilación cultural, religiosa y lingüística 

forzada de tibetanos y uigures, abolir los internados en lengua china para 

alumnos tibetanos y uigures y garantizar su derecho a la educación sin 

discriminación contra la vida familiar y los derechos culturales (Austria); 

22.286 Seguir mejorando la calidad de la educación en las zonas donde viven 

minorías, así como el nivel de chino escrito y hablado (Cuba); 

22.287 Abolir inmediatamente los sistemas de internados coercitivos impuestos 

a los niños tibetanos y garantizar que las personas pertenecientes a minorías 

puedan disfrutar plenamente de sus derechos culturales y utilizar su propio 

idioma (Dinamarca); 

22.288 Construir y utilizar el Parque Cultural Nacional (Guinea Ecuatorial); 

22.289 Seguir velando por que las minorías gocen plenamente y sin 

restricciones de sus derechos culturales y su derecho a la educación, así como 

protegiendo su diversidad, prácticas y patrimonio culturales, en aplicación de las 

observaciones finales pertinentes del Comité de Derechos Económicos, Sociales 

y Culturales y del Comité para la Eliminación de la Discriminación contra la 

Mujer (Grecia); 

22.290 Seguir protegiendo los derechos culturales de las minorías étnicas y 

favorecer en mayor medida el desarrollo de las zonas pobladas por minorías 

étnicas (República Islámica del Irán); 

22.291 Esforzarse más para proteger las antigüedades y el patrimonio cultural 

(Iraq); 
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22.292 Intensificar la promoción de la educación científica, en particular la 

conservación de la biodiversidad (Kuwait); 

22.293 Aplicar las recomendaciones del Comité para la Eliminación de la 

Discriminación contra la Mujer y del Comité de Derechos Económicos, Sociales 

y Culturales poniendo fin a la violencia sexual y de género contra las mujeres de 

minorías étnicas y permitiendo el pleno disfrute de sus derechos culturales y su 

derecho a la educación (Islas Marshall); 

22.294 Adoptar las medidas necesarias para proteger y promover la diversidad 

cultural (Mongolia); 

22.295 Continuar intensificando los intercambios culturales y religiosos 

internacionales, especialmente con más visitas a Xinjiang y el Tíbet (Pakistán); 

22.296 Redoblar los esfuerzos para garantizar la diversidad cultural y 

promover el pleno disfrute de los derechos económicos, sociales y culturales 

(Perú); 

22.297 Intensificar la protección de la cultura y la lengua tibetanas en el sistema 

de educación obligatoria y permitir la creación de escuelas tibetanas privadas 

(Suiza); 

22.298 Seguir avanzando en la lucha contra la deforestación y la degradación 

de las tierras cultivables (Estado Plurinacional de Bolivia); 

22.299 Aumentar la producción de energía eólica y fotovoltaica para luchar 

contra la contaminación ambiental (Burkina Faso); 

22.300 Seguir luchando contra la contaminación de forma legal, específica y 

científica para garantizar el derecho de las personas a un medio ambiente 

saludable (Camerún); 

22.301 Desarrollar ampliamente proyectos de voluntariado para la protección 

ecológica y ambiental y formar equipos de voluntarios (Chad); 

22.302 Seguir esforzándose para reforzar la protección de los derechos 

ambientales y los de grupos específicos (República Democrática del Congo); 

22.303 Seguir implementando los Objetivos de Desarrollo Sostenible (2030) y la 

política destinada a priorizar la conservación, la protección y la restauración 

natural (Kenya); 

22.304 Promover la aplicación de la Convención Marco de las Naciones Unidas 

sobre el Cambio Climático y su Acuerdo de París, y trabajar activamente en la 

cooperación Sur-Sur en la esfera del cambio climático (Maldivas); 

22.305 Aplicar las recomendaciones del Comité de Derechos Económicos, 

Sociales y Culturales para ajustarse al Acuerdo de París aumentando los 

impuestos a las emisiones, suspendiendo la financiación en curso de las centrales 

eléctricas de carbón y sustituyendo los combustibles fósiles por más energías 

renovables (Islas Marshall); 

22.306 Seguir otorgando importancia a la protección ecológica y ambiental y 

desarrollar nuevas energías y una economía verde (Marruecos); 

22.307 Continuar promoviendo la energía verde y la transformación industrial 

(Nepal); 

22.308 Adoptar legislación para obligar a las empresas a que respeten los 

derechos humanos, con disposiciones sobre el derecho a un medio ambiente 

limpio, saludable y sostenible y normas más estrictas sobre condiciones laborales 

seguras y acoso laboral (Portugal); 

22.309 Ampliar las medidas de mitigación del cambio climático y reducir el 

consumo de combustibles fósiles para cumplir los compromisos mundiales 

(Samoa); 
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22.310 Seguir defendiendo los objetivos y principios de la Convención Marco 

de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático y su Acuerdo de París 

(Samoa); 

22.311 Continuar promoviendo la revolución energética y construir un sistema 

energético limpio, con bajas emisiones de carbono, seguro y eficiente para 

mejorar la capacidad de suministro (Somalia); 

22.312 Seguir garantizando la participación pública en la protección del medio 

ambiente (Timor-Leste); 

22.313 Redoblar los esfuerzos para hacer frente a los retos ambientales 

(Trinidad y Tabago); 

22.314 Trabajar más para proteger el medio ambiente, dada su 

interdependencia con los derechos humanos (Zambia); 

22.315 Utilizar los planes enunciados en el informe nacional para reducir las 

emisiones de dióxido de carbono antes de 2030 y lograr la neutralidad en carbono 

para 2060 en la lucha colectiva contra el cambio climático (Bahamas); 

22.316 Esforzarse más en la transformación hacia industrias verdes y el 

continuo desarrollo de un sistema energético limpio (Barbados); 

22.317 Incorporar a su ordenamiento jurídico el derecho humano a un medio 

ambiente limpio, saludable y sostenible, preferiblemente en el plano 

constitucional (Costa Rica); 

22.318 Redoblar los esfuerzos en el marco de los planes nacionales para mejorar 

la calidad de los entornos acuáticos (Iraq); 

22.319 Adoptar más medidas para mejorar el sistema de innovación en ciencia 

y tecnología agrícolas y ampliar el acceso a los servicios de tecnología agrícola 

aplicando enfoques innovadores (Camboya); 

22.320 Seguir trabajando para presentar una resolución sobre la promoción de 

los derechos económicos, sociales y culturales en el Consejo de Derechos 

Humanos (Egipto); 

22.321 Adoptar más medidas para garantizar que la población china disfrute 

plenamente de los derechos humanos básicos mediante un desarrollo inclusivo y 

sostenible (India); 

22.322 Aplicar un enfoque basado en los derechos humanos en sus políticas de 

desarrollo y cooperación (Islas Marshall); 

22.323 Potenciar aún más la sinergia entre la Iniciativa de la Franja y la Ruta 

y los programas de desarrollo regional (Pakistán); 

22.324 Reforzar la construcción de un entorno propicio para una sociedad 

china que beneficie en mayor medida a todos los estratos sociales del país (Togo); 

22.325 Seguir trabajando para reducir las disparidades de desarrollo y renta 

entre las zonas urbanas y rurales (Trinidad y Tabago); 

22.326 Seguir compartiendo los resultados de las investigaciones y las 

experiencias basadas en las realidades propias de China (Zimbabwe); 

22.327 Continuar promoviendo los debates en el Consejo de Derechos Humanos 

sobre el papel del desarrollo en la promoción y protección de los derechos 

humanos (Argelia); 

22.328 Compartir oportunamente información actualizada sobre los planes de 

acción de China en materia de derechos humanos, en particular experiencias 

para avanzar en las correspondientes iniciativas (Antigua y Barbuda); 

22.329 Progresar en la senda china de desarrollo de los derechos humanos y 

participar activamente en la gobernanza internacional de los derechos humanos 

(Viet Nam); 
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22.330 Acelerar aún más el desarrollo urbano y rural integrado (Hungría); 

22.331 Seguir alentando a las empresas chinas a que cumplan los Principios 

Rectores de las Naciones Unidas sobre las Empresas y los Derechos Humanos en 

sus tareas de comercialización e inversión, a que actúen con la debida diligencia 

en materia de derechos humanos y a que cumplan con su responsabilidad social 

de respetar y promover los derechos humanos (Camerún); 

22.332 Promover las medidas necesarias para que las empresas e instituciones 

financieras que operan en su territorio y en el extranjero respeten los derechos 

humanos en todas sus actividades empresariales (Ecuador); 

22.333 Aplicar las recomendaciones sobre las empresas y los derechos humanos 

formuladas a China por el Comité de Derechos Económicos, Sociales y 

Culturales (México); 

22.334 Seguir formulando medidas para garantizar que las actividades en el 

extranjero de las empresas sujetas a su jurisdicción no menoscaben el disfrute de 

los derechos humanos, sino que lo promuevan (Perú); 

22.335 Continuar participando intensamente en la división industrial mundial 

del trabajo y la cooperación, y esforzarse por preservar la diversidad y la 

estabilidad del panorama económico internacional (Viet Nam); 

22.336 Seguir mejorando la capacidad de prevención de desastres, mitigación, 

socorro y respuesta ante emergencias públicas graves (República Democrática 

Popular Lao); 

22.337 Seguir reforzando los intercambios y promover la cooperación con los 

países en desarrollo y la reducción de la pobreza (Malí); 

22.338 Seguir liderando la promoción de los derechos económicos, sociales y 

culturales a través de la cooperación Sur-Sur (Pakistán); 

22.339 Seguir rigiéndose por los principios de sinceridad, resultados reales y 

amistad para reforzar la solidaridad y la cooperación con otros países en 

desarrollo (Sudán del Sur); 

22.340 Proseguir la labor destinada a reforzar la situación institucional y 

operacional de la ayuda exterior y la asistencia para el desarrollo de China a los 

países en desarrollo y a los países menos adelantados (Sudán); 

22.341 Mantener el compromiso con los objetivos de su política exterior de 

defensa de la paz mundial y promoción del desarrollo común para fomentar una 

comunidad humana con un futuro compartido (República Bolivariana de 

Venezuela); 

22.342 Seguir trabajando para mejorar la cooperación con los países en 

desarrollo en el ámbito de la protección de los derechos humanos a través de 

seminarios y reuniones (Yemen); 

22.343 Adoptar nuevas medidas para aumentar la representación de las 

mujeres en el poder legislativo, la administración pública y el poder judicial 

(Bulgaria); 

22.344 Redoblar sus esfuerzos para corregir el desequilibrio entre las zonas 

urbanas y rurales y entre las regiones en lo que respecta al desarrollo de las 

mujeres, además de para promover el desarrollo de las mujeres en consonancia 

con el desarrollo económico y social a un nivel superior (Côte d'Ivoire); 

22.345 Seguir avanzando en cuestiones relacionadas con el género, como la 

igualdad de representación de las mujeres en altos cargos y puestos directivos, la 

igualdad salarial y el aumento de la protección jurídica de las víctimas de 

violencia de género (Chipre); 

22.346 Seguir adoptando medidas para mejorar el desarrollo de las mujeres, 

incluida su mayor participación en los asuntos públicos (Dominica); 
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22.347 Mejorar continuamente la protección de los derechos e intereses de las 

mujeres y promover la igualdad de género (República Dominicana); 

22.348 Seguir promoviendo los derechos de las mujeres y los niños, así como la 

igualdad de género (Gabón); 

22.349 Adoptar más medidas para promover la igualdad de género y el 

empoderamiento de todas las mujeres y niñas (India); 

22.350 Mejorar las condiciones de las mujeres en las zonas rurales (Iraq); 

22.351 Reforzar el marco legislativo que salvaguarda los derechos e intereses 

de las mujeres (Liberia); 

22.352 Proseguir los esfuerzos realizados para mejorar el nivel de educación y 

empleo de las mujeres (Mauritania); 

22.353 Continuar con las iniciativas encaminadas a combatir todas las formas 

de violencia contra las mujeres y las niñas, promover la igualdad de género y 

aumentar la representación de las mujeres en la vida política y pública 

(Mongolia); 

22.354 Seguir aplicando las Líneas Generales para el Desarrollo de la Mujer en 

China (2021-2030) y las Directrices para el Desarrollo del Niño en China 

(2021-2030) (Nicaragua); 

22.355 Seguir mejorando la situación de la igualdad de género tanto en el sector 

público como en el privado (Timor-Leste); 

22.356 Reforzar los mecanismos nacionales para proteger los derechos de las 

niñas y las mujeres contando con ellas en la toma de decisiones políticas 

(Uganda); 

22.357 Adoptar nuevas políticas para mejorar la educación y las oportunidades 

de empleo de las mujeres y las niñas que viven en zonas rurales y remotas 

(Armenia); 

22.358 Seguir apoyando el empoderamiento económico de las mujeres, en 

particular brindándoles oportunidades de empleo y educación (Barbados); 

22.359 Evaluar la aplicación del programa para el desarrollo de las mujeres en 

China de forma oportuna y sistemática (Cuba); 

22.360 Aplicar la nueva modificación de la ley de protección de los derechos de 

la mujer (Egipto); 

22.361 Hacer cumplir la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica de 2016 e 

investigar y enjuiciar los casos de violencia doméstica (Islandia); 

22.362 Reforzar la aplicación de la Ley de Lucha contra la Violencia Doméstica 

de 2016 (Sudáfrica); 

22.363 Consolidar las iniciativas para proteger los derechos de los niños y los 

jóvenes (Brunei Darussalam); 

22.364 Combatir los actos ilegales y delictivos que vulneran los derechos de los 

niños (Marruecos); 

22.365 Seguir aplicando la Ley de Protección de Menores para reforzar el 

principio de apoyo al interés superior de los menores (Omán); 

22.366 Seguir optimizando la asignación de recursos y reducir las diferencias 

de desarrollo entre los niños de las zonas urbanas y rurales (Emiratos Árabes 

Unidos); 

22.367 Garantizar, en su calidad de miembro del Consejo de Derechos 

Humanos, que todo compromiso con la actual autoridad de facto de los talibanes 

en el Afganistán quede supeditado al respeto y la defensa de los derechos 
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humanos del pueblo afgano, en particular los derechos de las mujeres y las niñas, 

y de otros grupos vulnerables (Afganistán); 

22.368 Acelerar los esfuerzos para promover los derechos de las personas de 

edad, abordando la discriminación y garantizando sus derechos a una vida 

independiente, a la protección social y a una atención adecuada (Brasil); 

22.369 Seguir mejorando la cooperación y la comunicación entre los países en 

desarrollo en el ámbito de la protección de las personas de edad (República 

Centroafricana); 

22.370 Continuar respondiendo a los retos que plantea el envejecimiento de la 

población y, en términos generales, mejorar la protección de los derechos de las 

personas de edad (República Centroafricana); 

22.371 Adoptar nuevas medidas para que las personas de edad, en particular 

las mujeres de edad y las personas de edad con discapacidad, disfruten de un 

nivel de vida adecuado y de acceso a los servicios básicos, especialmente en las 

zonas rurales (Israel); 

22.372 Potenciar las iniciativas para ampliar el acceso de las personas de edad 

a los servicios públicos (Malasia); 

22.373 Seguir reforzando el sistema de servicios de atención a las personas de 

edad en coordinación entre las instituciones que trabajan en las comunidades y 

los hogares (Omán); 

22.374 Seguir aplicando una estrategia proactiva en respuesta al 

envejecimiento de la población, desarrollar programas y servicios de atención a 

las personas de edad, ofrecer mejores servicios a las personas de edad que viven 

solas y garantizar que la atención básica que se les presta sea accesible a toda la 

población de esa categoría (República Árabe Siria); 

22.375 Considerar estrategias que garanticen que los procesos de consulta para 

la aplicación de la Convención sobre los Derechos de las Personas con 

Discapacidad sean adecuados a su edad y transparentes y respeten sus derechos 

relativos a la libertad de expresión para aumentar la participación de los niños 

con discapacidad (Botswana); 

22.376 Reforzar la plena integración de las personas con discapacidad en la 

sociedad, en particular promoviendo un mayor acceso a la educación y la 

formación profesional para los niños con discapacidad (Djibouti); 

22.377 Aumentar la accesibilidad de la información para ayudar a las personas 

de edad y las personas con discapacidad (Gambia); 

22.378 Seguir aplicando la Convención sobre los Derechos de las Personas con 

Discapacidad y reforzar la creación de obras literarias y artísticas para personas 

con discapacidad (Ghana); 

22.379 Seguir adoptando todas las medidas necesarias para promover los 

derechos de las personas con discapacidad (Malawi); 

22.380 Seguir compartiendo y difundiendo prácticas positivas para proteger los 

derechos de las personas con discapacidad, mejorar su bienestar y promover un 

desarrollo inclusivo y sostenible para ellas (Arabia Saudita); 

22.381 Seguir acelerando el desarrollo de los servicios de ayuda técnica para la 

rehabilitación (República Árabe Siria); 

22.382 Reforzar las medidas para mejorar las condiciones de todos los grupos 

vulnerables, como las personas con discapacidad y las personas de edad, y 

garantizar sus derechos sociales (Türkiye); 

22.383 Adoptar una definición jurídica uniforme de discapacidad con arreglo a 

lo dispuesto en la Convención sobre los Derechos de las Personas con 

Discapacidad (Zambia); 
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22.384 Brindar más apoyo financiero y material a las instituciones que atienden 

a personas con discapacidad (Angola); 

22.385 Emprender más iniciativas en favor de los grupos vulnerables, incluidas 

las personas con discapacidad (Armenia); 

22.386 Seguir mejorando el sistema de servicios asistenciales para personas con 

discapacidad (Bangladesh); 

22.387 Aplicar las observaciones finales del Comité para la Eliminación de la 

Discriminación contra la Mujer y del Comité sobre los Derechos de las Personas 

con Discapacidad en las que se recomienda poner fin de inmediato a las 

represalias contra los defensores de los derechos humanos, los periodistas y las 

personas pertenecientes a grupos minoritarios (Islas Marshall); 

22.388 Continuar promoviendo los derechos de los niños, las mujeres, las 

personas con discapacidad y las minorías étnicas (Turkmenistán); 

22.389 Mantener la estabilidad social general en Xizang (República Bolivariana 

de Venezuela); 

22.390 Seguir coordinando la labor de mantenimiento de la estabilidad y 

promoción del desarrollo de Xinjiang (República Bolivariana de Venezuela); 

22.391 Seguir gestionando los asuntos religiosos de Xizang conforme a la 

legislación de la República Popular China y respetando las tradiciones religiosas, 

promover una mejor gestión de los templos y seguir brindando apoyo financiero 

y de otro tipo para los templos y lugares de peregrinación (Belarús); 

22.392 Adoptar medidas legislativas eficaces para acabar con los actos 

discriminatorios contra las minorías étnicas (Croacia); 

22.393 Seguir defendiendo el sistema de autonomía étnica regional y promover 

ampliamente la unidad y el progreso étnicos (Eritrea); 

22.394 Respetar y garantizar los derechos de las personas pertenecientes a 

minorías étnicas y religiosas, en particular en Xinjiang y el Tíbet (Estonia); 

22.395 Proteger y promover los derechos humanos de las minorías étnicas y 

religiosas, incluidos los uigures de Xinjiang, de acuerdo con las recomendaciones 

del ACNUDH y las decisiones y observaciones finales de los órganos de tratados 

(Finlandia); 

22.396 Garantizar la protección de la libertad de religión, en particular para 

las poblaciones uigur y tibetana (Francia); 

22.397 Reforzar la salvaguardia de los derechos de las minorías étnicas y 

religiosas promoviendo la preservación de las identidades culturales (Gambia); 

22.398 Respetar los derechos de las personas pertenecientes a minorías étnicas 

y religiosas, en particular en Xinjiang y el Tíbet (Alemania); 

22.399 Adoptar medidas eficaces para prevenir cualquier forma de 

discriminación contra los grupos y minorías étnicos y religiosos (Italia); 

22.400 Proteger los derechos de las minorías, en particular de los tibetanos y los 

uigures, sobre todo su derecho a disfrutar de sus prácticas culturales y religiosas, 

según las recomendaciones del Comité de Derechos Económicos, Sociales y 

Culturales (Japón); 

22.401 Seguir protegiendo el derecho de los grupos étnicos minoritarios a 

participar en condiciones de igualdad en la administración de los asuntos 

estatales y sociales, proteger los derechos culturales de las minorías étnicas y 

favorecer en mayor medida el desarrollo de las zonas pobladas por minorías 

étnicas (Kirguistán); 
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22.402 Reconocer a todos los grupos étnicos del país en igualdad de condiciones, 

según las recomendaciones del Comité para la Eliminación de la Discriminación 

Racial (Malta); 

22.403 Tener en cuenta las recomendaciones de los órganos de tratados en 

relación con el respeto de los derechos humanos civiles, políticos, económicos, 

sociales y culturales de las personas pertenecientes a minorías étnicas, religiosas 

y lingüísticas en su territorio (Paraguay); 

22.404 Mejorar gradualmente el espíritu y la capacidad de las personas para 

utilizar la lengua china estándar hablada y escrita en Xinjiang (Federación de 

Rusia); 

22.405 Adoptar urgentemente medidas para respetar plenamente los derechos 

de las minorías étnicas y religiosas, especialmente en Xinjiang y el Tíbet (Suecia); 

22.406 Acabar con la legislación y las prácticas que discriminan a tibetanos y 

uigures por motivos de raza o religión, poner fin a las detenciones arbitrarias, 

las transferencias de mano de obra coercitivas y los programas de separación 

familiar y eliminar las restricciones a la libertad de circulación y al derecho a 

disfrutar de su propia cultura e idioma, de acuerdo con los informes del 

ACNUDH y otros órganos de tratados sobre Xinjiang y el Tíbet (Australia); 

22.407 Poner fin a la destrucción del patrimonio cultural uigur y determinar si 

se han demolido o dañado lugares religiosos, así como bienes culturales uigures, 

kazajos y kirguisos incluidos en la lista de la UNESCO (Austria); 

22.408 Incorporar medidas para combatir la discriminación basada en la 

orientación sexual y la identidad de género en el próximo plan nacional de 

derechos humanos (Chile); 

22.409 Adoptar legislación contra la discriminación relacionada con las 

diversas orientaciones sexuales e identidades de género (Alemania); 

22.410 Promulgar leyes que prohíban explícitamente la discriminación basada 

en la orientación sexual y la identidad de género (Irlanda); 

22.411 Considerar la promulgación de legislación nacional que proteja 

específicamente todos los derechos humanos de las personas LGBTIQ+ (Malta); 

22.412 Adoptar legislación que prohíba la discriminación basada en la 

orientación sexual y la identidad de género (Reino de los Países Bajos); 

22.413 Garantizar la participación social y política libre, segura y significativa 

de los grupos marginados y los defensores de los derechos humanos, incluidos los 

grupos religiosos y las personas LGBT+ (Noruega); 

22.414 Poner fin a las medidas represivas contra las mujeres, las personas 

LGBTQI+ y los trabajadores y, en especial, los trabajadores migrantes, sobre 

todo en Hong Kong y Macao (Estados Unidos de América); 

22.415 Adoptar y aplicar políticas destinadas a salvaguardar el acceso de las 

personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales a la educación, 

el empleo y los servicios de salud (Uruguay); 

22.416 Seguir trabajando para garantizar la protección plena de los derechos 

de todos los trabajadores migrantes y de sus familiares (Indonesia); 

22.417 Reforzar la legislación relativa a la acogida y residencia de trabajadores 

e investigadores extranjeros de alto nivel (Comoras); 

22.418 Poner fin a los secuestros transfronterizos y a la intimidación de los 

ciudadanos chinos que viven en el extranjero (Chequia); 

22.419 Reforzar el acceso a los mecanismos de reparación para los trabajadores 

migrantes extranjeros (Filipinas); 
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22.420 Reforzar las medidas destinadas a proteger los derechos de los 

trabajadores domésticos migrantes (Senegal); 

22.421 Seguir reforzando la legislación vigente y formular políticas para 

proteger los derechos de los migrantes por motivos económicos, especialmente 

los afrodescendientes (Uganda); 

22.422 Respetar el principio internacional de no devolución y ofrecer 

protección a migrantes y refugiados (Afganistán); 

22.423 Mejorar las medidas destinadas a reducir la desigualdad y la 

discriminación contra minorías y migrantes (Bahrein); 

22.424 Abstenerse de repatriar por la fuerza a refugiados norcoreanos a la 

República Popular Democrática de Corea (Chequia); 

22.425 Proporcionar una protección adecuada a las personas de origen 

extranjero que han huido, también a los de la República Popular Democrática 

de Corea (República de Corea); 

22.426 Respetar las normas internacionales pertinentes, como el principio de 

no devolución (República de Corea); 

22.427 Reforzar las medidas para garantizar la protección de los solicitantes de 

asilo y su no devolución (Uruguay); 

22.428 Adoptar medidas prácticas para mejorar la situación de los derechos 

humanos en Xinjiang (Israel). 

23. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe 

reflejan la posición del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado 

examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo 

en su conjunto. 
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